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Zeleny drak, karminovy lev

PROLOG: MALCHUT - KRALOVSTVI

Je mi zima... - Proto jsou tu

mé rty. - Mdm Zal!... - Zadr? slzy...
- Umru... Proto tolik kvéti
prinesls mi dnes... Té hriizy!

- Juan Ramoén Jiménez

Praha, 1584

Po sténach pokoje tancilo svétlo jediné svicky. Bylo mdlé
a slabé, presto se Michael Sendivoj obcas neklidné ohlédl, zda je
okno opravdu dikladné zatemnéno.

Na uzkém 10zZku spocivala utla snéda divka, cikanka. Poldk se-
dél vedle ni a v chabém pfisvitu se snazil vyménit ji zakrvaceny
obvaz na rameni, kde t€lem pod kli¢ni kosti prolétla Sipka z kuse.
Ruce se mu tfasly tnavou.

Kdybych mél ¢as, moZnd bych se mohl dostat k néjakym pro-
stredkum, k nécCemu, co by ji zachrdnilo, uvazoval hore¢né.
hrdlorezové by si nejspis troufli na kohokoli, kdo by ndm poskytl
litociste. A mne by moznd zabili taky, zdleZi na tom, co ode mne
chtéji. Carem latky namocenym ve studené vodé prejizdél divce
po rozpalené tvéti a §iji. Af po nds jde kdokoli, to, co mdm s se-
bou, jim nesmi padnout do rukou.
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Cikénka se slabym zasténanim pooteviela vicka.

,»1y... neplake;j...“ vypravila ze sebe. AZ v tu chvili si uvédomil,
Ze mu po tvéfi teCou slzy bezmoci a vyCerpani.

Cernovlaska mluvila trochu polsky, trochu esky, trochu né-
mecky a trochu italsky, vZdycky se zvlastnim prizvukem a slabou
gramatikou. Ale nejvyrazné€ji vZdycky mluvily jeji tmavé oci.

,Flammetto!*“ Sendivoj chtél vykiiknout jeji jméno, ale zmohl
se jen na Sepot. Musim ji tu nechat, uvédomil si. Ani nebudu s ni,
az dodychd.

,Plamen... uhasne,* usmala se cikdnka mdle. ,JJaky plamen...
je vécny? Kralovstvi... otevie brany.*

Dr7el ji za ruku a najednou mu bylo viechno jedno. Ukol od
Bratrstva, vlastni Zivot i vSechno ostatni. Celd ta prokleta
schranka s ¢ervenym prachem. S prachem, co méni cin a olovo
ve zlato.

Nemdm tu nic. Zddné léky, Zddné tinktury. Jen ten zatraceny
rudy prach, za ktery bych si dost mozZnd koupil polovinu Ceskych
zemi a kus Polska k tomu! K Certu s tim!

Roztfesenou rukou nalil do poharu posledni zbytek cerveného
vina. Treba ji to alespori trochu ulevi. Chvili se dival na hladinu
napoje.

Fiammetta se bolestné usmivala.

At se Karminovy lev ztrati,” Septla. ,,Zeleny drak hleda, Ze-
leny drak nenajde tebe. Zeleny drak... uStkne.“ Div¢in dech znél
¢im dal sipavéji.

Polak chépal sotva tietinu jejich slov. A sam si pripoustél, Ze se
ani priliS nesnaZi. PokousSel se premyslet. Zachrdnila mé'v lesich,
kdyZ jsem mél za patami pobudy, pracujici kdo vi pro koho. Nejspis
pro vévodu Wiirttemberka. MoZnd je Fiammetta jen cikdnskd
védma, kterou by kdekdo nejradsi kamenoval... ale pomohla mi,
Jjako jeden vyhnanec pomdhd druhému. Provedla mé bezpecné do
Cech, dostali jsme se az sem! Nesmi umiit! UZ jednou mi pod ru-
kama zemrel dobry pritel! Znova uz ne! JenZe jd nemdm nic, jen...

Séhl do kabatce a vytahl kulatou kovovou schranku. Rozsrou-



Zeleny drak, karminovy lev

boval ji opatrné v ptli. Na dné spocivala hrst jasné c¢erveného
prachu. Karminovy lev. Sen vSech alchymisti.

Slysel jsem o jakémsi Anglicanovi, ktery mél podobny prach.
Bélostny. Meénil jim kovy ve stribro a béhem tri dnii s jeho pomoci
uzdravil néjakého Slechtice z osklivé plicni choroby, vybavil si
Sendivoj matné.

Je to jen dalsi alchymistickd povidacka pro diivérivé hlupdky.
Nemd naprosto Zddny rozumny zdklad, tahlo mu hlavou, zatimco
sypal nékolik Spetek rudého prasku do vina. Jsou to jen povércivé
Zvdsty. JenZe... JenZe ani jd nevim, jaké je skutecné sloZeni Kar-
minového lva. Jde o néjaky nerostny prach nepodléhajici ohni,
nereagujici s Zdadnymi louhy... A ostatné - pokud bylo moZné bilym
prachem, ,,malym elixirem“, léCit nemoci, proc by ,,velky elixir*
nemohl zacelovat rdny?

Podeprel Fiammetté hlavu a ptilozil ji pohar ke rtim.

Uskodit u? ji to nemiiZe. Zbytkem vina vyplachl zranéni.

Pak uZ jen sed€l. Hlava mu navzdory veSkeré snaze chvilemi
klesala, vicka se zavirala. Nékolikrat mél dojem, Ze neslysi Fi-
ammettu dychat. Pokazdé se s trhnutim probral a poloZil ji dlan
na hrud, aby se pfesvédcil. Ale cikancin mélky dech se dosud ne-
vytratil. Divka se drzela Zivota s divokou zarputilosti vlastni
svému rodu.

Nemeél bych tu byt... Mél bych utéct... Ale inava spolu s nadéji
mu neumoznovaly se zvednout. Parkrat se mu zdélo, Ze se na
chodbé ozvaly kroky. Vravoravé se pokousel vstat a sahnout po
zbrani. Nicméné dvete zlstavaly zaviené a v domé panovalo ti-
cho.

Nikdo nepfichédzel. Vévodovi ohari se ve mésté nevyznaji.
Smecka prondsledovatelii se pozdrZela.

Svice na stole uz témér dohorela.

Néhly pohyb na liZku Sendivoje probral.

Fiammetta sedéla a divala se na alchymistu pfitomnyma, bdé-
lyma o¢ima. Jasnyma, ale bez onoho désivého, hore¢natého lesku
plného bolesti.
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»1y... Z1jeS! vyhrkl Polak v nahlé radosti.

Usmadla se a prikyvla.

,» L'y uniknes za svitani. Ty opusti§ Prahu,* vysvétlila vécné.

»Musim tady nékde ukryt schranku, zavrtél hlavou. ,,Nebo
pockat, az nékdo dorazi a vyzvedne si ji...*

Divka mu poloZila prst na rty.

,»S ranem vyjede posel, za nim hejno hladovych, dychtivych
krahujct. Ale sedlové brasna bude prazdna,* pravila tiSe.

,,Co tim presné chces fict?*

,JFlammetta ti pomohla uz predtim. Pomuize ti i ted.*

*

Dvere se s tichym vrznutim otevrely.

Silueta muZze v tmavé zeleném plasti se vynoftila z Sera chodby
pfizraéné tiSe. Jedinym pohledem pfichozi prelétl mistnost pred
sebou. Pokoj, zality kalnym rannim svétlem, byl prazdny.

Snédy muz v zeleném vstoupil dovnitt, obhlédl pohozené za-
krvéacené obvazy a krvi zbarvenou vodu v misce. Konecky prstil
se presveédcil, Ze vosk svice na stole uz stacil vychladnout.

Pry k smrti vycerpany Poldk a polomrtvd cikdnka? Muz zavrtél
hlavou. Moji lidé nemayji zjevné tak dobré oci, jak by si rddi my-
sleli. Na dva uprchliky, kteri uz by méli mit dusi na jazyku, se ti
dva dokdzali vzpamatovat a ztratit obdivuhodné rychle.

Lehce strcil do okenice, ktera ziistala pooteviena. Jen priviend
Zvenci.

Naskytl se mu vyhled na prazské stfechy a stiisSky, uzké ulicky
a do nich ustici zmét prichoda a prijezda.

Ziejmé prinejmensim ona utekla oknem. A jestli on odesel
dvermi, pak ten podezrely jezdec, co s visvitem vyrazil tryskem
z brdny, byl skutecné Sendivoj. A byl prondsledovdn. Strhl na
sebe pozornost ditvérivych honicich psi, na jejich? bystrost miij
pdn tolik spoléhal. Hezky tah.

Upravil si zeleny plast na ramenou.
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Zeleny drak, karminovy lev

Zjevné u sebe tu schrdanku nemd. Ta divka se nesmi dostat mimo
méstské hradby!

., Na této piidé nebylo luZickému bohu Radegastovi (...) obéto-
vdno vice lidi, nez dnes rok co rok padne za obét modle alchymie,
kameni mudrcii. A tak jako luZickym bohem pohlcené obéti kon-
cily v jeho ohnivém brichu, zardousi tviij duch, ddbelsky Trisme-
giste, vSechny, kdo se ti dostanou na dosah, at jiz dnes nebo v bu-
doucnu. “

Gustav Meyrink: Mnich Laskaris

Preludium pro Fiammettu a Sendivoje:
nedaleko Drazdan, pred nékolika tydny

Nékdy je lepsi nevidét to, na co se ¢lovek diva.

Polédk Michael Sendivoj se prave s Siroce otevienyma ocima
snazil nevidét. Myslel na vitr, ktery skucel za okny opusténého
domu, ktery mu momentaln€ poskytl titoCiste.

Myslel na krasny dim ve Skotsku, ve mésté Baile nam Feus-
gan, které Angli¢ané nazyvali Musselburgh. Na népis, ktery tro-
chu marnivé nechal jeho dobry pfitel vytesat do stény svého
obydli: Alexander Setonius villam hortos et haec suburbana aedi-
ficia fundavit exstruxit ornavit... Neboli: Alexandr Seton zaloZil,
postavil a vyzdobil tento venkovsky dim...

Na cas, ktery Michael spolu s hostitelem stravil pfemitanim
nad nejriznéjSimi ucenymi spisky i nad budoucnosti Bratrstva.
Pokousel se na chvili si vsugerovat, Ze je znovu tam, ve vzdale-
ném Skotsku, daleko od vseho, co se déje.

Pak ho slabé zasténani jeho spolec¢nika donutilo vratit se do
skute¢nosti.

Sendivoj se sklanél nad zmucenou troskou, kterd byvala Ale-
xandrem Setonem.
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Ackoli se Michaelovi podafilo oSetfit vykloubené paZe, zachra-
nény vézen na tom nebyl dobre.

Seton byl mucen nejprve zavéSenim za paze v okovech, a pak
natahovanim na skfipec. Skute¢nost, Ze zavéSeni je povazovano
za leh¢i formu tortury, povaZoval Sendivoj za zna¢né ironickou.
Slysel od lidi, ktef1 ji byli vystaveni, o bolestech v hrudi a v bfise,
v zapéstich a v pazich. O pocitu, jako by se veSkera krev nahrnula
do rukou tak, Ze méli dojem, Ze jim musi odkapavat zpod nehtii
a séknout pory v pokoZce.

Na nasledky skiipce se ted mohl podivat zblizka. Svaly a vazy
potrhané do takové miry, Ze se Seton nemohl postavit na nohy, ani
zvednout ruku. V jednom nadlokti mél dokonce zlomenou kost,
kterou se Michaelovi podatilo srovnat, dokud byl nestastnik v bez-
védomi, a upevnit do dlahy. Michaelova predstavivost mu chvilemi
podsouvala, jak asi zni zvuk napinanych a trhanych tkani, ackoli
nikdy nic takového doopravdy neslySel. Trnuly mu z toho zuby.

Alexandr mél krom toho strhané nehty a schazely mu dva prsty
na levé ruce. Snad proto, Ze jeho mucitelé povazovali pravou ruku
za dostate¢nou k provadéni transmutace kovi, jejiz tajemstvi se
z Alexandra snazili dostat.

Sendivoj si nedokazal predstavit ¢lovéka, ktery by se v tomhle
stavu vibec dokazal pohybovat v alchymistické kuchyni, natoz
tam cokoli délat. I kdyby mél pomocniky. Moznd si uz jen chteli
na svém zajatci vybit vztek, napadlo Poldka mimodé&k. ProtoZe
Alexandr byl sice znalcem svétského i cirkevniho prdva a alchy-
mie, ale olovo ve zlato proménit nedokdzal. Ani to nikdy netvrdil.
To jenom sasky kurfirt si to ve své zbésilé touze po Zlutém kovu
nechtél nechat vysvétlit.

Michael sebou trhl, kdyZz dfevéné tramy domu zapraskaly pod
naporem vétru.

Hlad po zlaté. A slepota. Stejny zdroj utrpeni jako u honii na
carodéjnice. Pordd totéZ, dokola a dokola a dokola...

Michael Sendivoj ze Skorska, polsky Slechtic a alchymista,
sam sebe povazoval za muze schopného se dobfe ovladat. Znacné
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to usnadiiovalo spolecensky Zivot a zajiStovalo obecnou oblibu
u vyznacnych lidi, ktefi ho radi zvali a hostili. Ale ted nevédél,
jestli plakat nebo bésnit.

Ackoli mél, jako vSichni ¢lenové Bratrstva, sluSné znalosti me-
diciny a lidského téla, nyni se citil v koncich. Nevédél, jak priteli
dal pomoci, potieboval by skute¢ného odbornika. Kdo by s timhle
dokdzal néco udélat? uvazoval hore¢né. Moznd Maharal? Nebo
Tadeds Hdjek. JenZe oba jsou v Praze!

Nebyl si jisty, jestli Seton vyvazne bez doZivotniho zmrzaceni.
ME¢I podezieni, Ze tim, jak Alexandra vezl na koni, mu jesté vic
ublizil. VZdyt prchali prakticky noc a den. Kolem se zvolna stmi-
valo a venku se stahovalo na dést, ktery snad skryje jejich stopy.

JenZe co jsem mél délat? MySlenky mu bezcilné vifily hlavou.
Meél jsem jednu jedinou prileZitost. Nedokdzal jsem ho tam ne-
chat, chodit kolem a cekat na posily. VeSkerd dalsi pomoc je
mimo dosah. Potrebujeme urazit co nejvétsi vzddlenost co nej-
rychleji.

Dalsi Alexandrovo zasténani bylo hlasitéjsi a vézei otevrel oci.

,Musim... ti pfedat zpravu... od Bratrstva,* zaSeptal sotva sro-
zumitelné.

Michaela v tu chvili maloco zajimalo méné. Ale Seton ze sebe
vyrazel utrzky vét tak naléhavé, Ze ho nebylo mozné zastavit.

,Popel svatého Lazara, relikvie... z klaStera brigitek ji ukradl
7hat najaty Rimem. Pred deseti lety. Ted jsme zjistili, Ze schrinka
je v Rimé&, v domé arcibiskupa Schonenberga. Ale ten nevi, co
ma... kulata stiibrnd schranka, velka tak do dlané... Cerveny
prach, co méni olovo ve zlato. Ziskej ho. Spéchej. Musi se dostat
do Prahy... Popel svatého Lazara... Karminovy lev.*

Polak opatrné polozil pfiteli ruku na Celo: ,,.Samoziejmé. Zis-
kam ho. Ale nejdfiv té€ dostanu do bezpeci. Zitra seZzenu vuz. Ted
odpocivej. Odpocivej.*

Sendivojovi se chtélo nahlas klit, ale neodvaZzoval se ze strachu,
7e ho nékdo uslys$i. Dim stél sice na samoté, ale Poldk védél, ze
prozatim sice unikli, ale vyhrano jesté zdaleka nemaji. Zadné vi-
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ditelné svétlo a zadny povyk! Jen tak si mohl byt jisty, Ze pozor-
nost ndhodného kolemjdouciho se neobriti ke straSidelné vyhli-
Zejicimu a zdanlivé opusténému staveni.

Tak Alexandr ve skutecnosti védél o esenci, kterd promériuje
kovy! Nedokdzal ji sice vyrobit, ale védél, kde se nachdzi. Tusili
to jeho véznitelé? Nebo je to kruty Zert osudu? Morbidni ndhoda,
Ze Setona zadrZeli kvuli tajemstvi transmutace ve chvili, kdy pd-
tral po redlnych moznostech, jak ji uskutecnit?

Ztyrany ucenec jako by se vycCerpanim zhroutil do sebe. Mi-
chael mu opatrné podrzel u rtll pohér s vodou, pak ditkladné za-
kryl okno a ve zvolna temnéjicim pokoji zazehl svicku. Mél pocit,
7e Alexandrovi se vytraci svétlo z oci stejné rychle, jako mizi po-
sledni slune¢ni paprsky z oblohy. Mohl jen sedét. Bdit. Cekat.
Premyslet. Karminovy lev, Karminovy lev...

Karminovy lev.

To byla posledni slova Alexandra Setona.

TéZe noci, o nékolik hodin pozd¢ji, zemfel.

*

Rim, téhoZ roku

Zlodéj vstoupil do domu hlavnimi dvefmi. SluZebnictvo se mu
uctivé klanélo a v§echny prostory se mu zdély oteviené.

Michael Sendivoj si udrZzoval pfijemny spolecensky dsmév
a jistotu nékoho, kdo na hostinu v jednom z nejhonosnéjsich sidel
v Rimé prece zcela samoziejmé patfi. Byl ostatné §lechtic. A vi-
tany host, kterého dokonce hostitelka musela pfemlouvat, aby
pfisel, protoZe je jinak velmi zaneprazdnény.

Sendivoj nebyl nijak uhrancivé kradsny muz. Hnédé vlasy mél
peclivé zastfizené a trochu ustupujici, takze odhalovaly vysoké
premyslivé celo. ACkoli mu jesté nebylo dvacet, vypadal a doké-
zal pisobit star$i - a zamérné tak ¢inil, aby mu bylo naslouchano
s vét§i vaznosti.

12



Zeleny drak, karminovy lev

Dokazal se vkusné oblékat a ptirozené mile a zdvoftile se cho-
vat 1 ve chvilich, kdy mu to zrovna nebylo ani v nejmens$im po
chuti. Jako pravé ted.

,Dobry vecer, hluboce se uklonil hostitelce. ,,Vidim, Ze
v domé sviti vSechny svice, aby vyniklo, jak jste ptivabna.*

Mladicka rusovlaska se polichocené usmala a koketné pohodila
hlavou: ,,JJsem rada, Ze jste priSel.*

,Pouze kvili vdm,* znovu se uklonil, tentokrat jen lehce. To
se ti to utrdci za svice a vino a dobré jidlo, kdy? to neni z tvého,
pomyslel si. SnaZil se odhadnout, odkud zrzka pochazi. Italsky
hovoti jako rodild mluvci, néjaké slusné vychovdni zjevné taky
utrpéla... Nejspis nékolikdtd dcera jednoho z mensich venkov-
skych Slechticii. Dost moznd je v Rimé s tichym souhlasem své ro-
diny. Zdalipak ji cena za vSechen ten prepych prijde prijatelnd?
Nic z toho, o ¢em pifemital, nedal ani v nejmensim najevo.

»Zatancime si?‘ navrhl spiklenecky a provedl elegantni rive-
renzu, kdyZ vidél, Ze se blizi dalsi urozeny host a podle lehkého
nakr¢eni div€ina oboci odhadl, Ze rusovlaska nechce s doty¢nym
mluvit. Zrzka uklonu opétovala. Polak naznacil polibek na vlastni
ruku, hostitelka také pfitiskla rty na svou dlan a vlozila utlou
rucku do jeho, aby se oba polibky spojily.

Vysli na parket.

,,M1j zachrance,* zasmala se, ¢imZ Sendivojiv odhad o nevi-
tané spolecnosti potvrdila.

Chvili se spolu pomalymi kroky sunuli sadlem pfi veelku nudné
a konven¢ni pavané. Michael musel uznat, Ze se rusovlaska velmi
hezky sméje. O to hirf se citil. Z toho, v jaké situaci je ona. Z toho,
v jaké situaci je on sam.

KdyZ hudba na chvili utichla a hostitelka mavla na hudebniky,
rychle se omluvil a odspéchal. Tusil, Ze divka Zada o sviZnou ga-
gliardu a nemél v imyslu se pred ni natfasat jako nacepyteny ko-
hout. A pokud méla zrzka v oblibé la voltu, tim spi$ chtél zmizet.
La volta byla povaZovéana za nemravny az skandélni tanec a Mi-
chael ho sice ovladal, ale nechtélo se mu tu rozmarnou krasku
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zvedat pfi otockach do vysky, az by ji byly vidét stievicky a lem
spodnicek. Ani nemluvé o tom, Ze by pfi téhle figure mél zajet
rukou pod spodni okraj jejiho korzetu, aby divku sniz zvedl. Ne,
nepfrisel sem proto, aby délal dojem na tohle okouzlujici dévce,
které si pravdépodobné nechédvalo udélit rozhfeSeni za své po-
klesky od téhoz starého prelata, s nimz se téch pokleskii dopous-
télo. Od muZe, jemuzZ patfilo vSechno to bohatstvi kolem. Od tre-
virského arcibiskupa Schonenberga.

Polak se chopil pfrilezitosti a zacal obchazet jednotlivé hosty,
aby je pozdravil. Respektive obchazet dim. VSechno obhlédnout
a zajistit si, Ze jeho pfitomnost budou vSichni vnimat, ale jen jako
neurcity Sum, o nic vyraznéjsi nez tény klavichordu, flétny a violy
da gamba.

,Promiiite, pane,“ oslovil ho opatrné sluha. ,,JJe zde né&jaky
muz, ktery si s vami pfeje hovofit. Ale nepovaZzuje za vhodné
vstoupit dovnitf, protoZe nebyl pozvan. Predstavil se jako signor
Lunetta.*

,,Mo0Znad ma jen cestu okolo a chtél mé pozdravit,* usmal se Po-
lak. ,,Promluvim s nim venku, nechci jeho zdrzZovat a nasi ptivab-
nou hostitelku zatéZovat.*

S tim se sviZznym, ale neuspéchanym krokem vydal z hlav-
niho salu po schodech doli k pfedpokojiim. Sluha ho doprovo-
dil, ale pak ho s diskrétni tiklonou zanechal ve spolec¢nosti pii-
choziho.

Lunetta se pochopitelné ve skutecnosti jmenoval tplné jinak,
Michael nevédél jak a védét to nechtél. Oznaceni Lunetta neboli
Srpek odkazovalo k jeho spiiznénosti s polskymi Slechtickymi
rodinami zndmymi dohromady jako Ostoja, které mély v erbu
dva od sebe odvracené srpky oddélené kiizem v rudém poli a jako
klenot ¢ernou draci hlavu chrlici oheni. Michael nékolikrat uva-
Zoval, jestli s nim Srpek neni néjak ptibuzny, ale nikdy po tom
nepatral.

Byl to zvlastni Clovék. Ne snad zvlastni svym vlivem, majet-
kem nebo zjevem. M¢l svétlé vlasy a modré oci, které pozorovaly
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okolni svét s ur&itou pfimosti a nezaludnosti. Cim vynikal, nebylo
od pohledu patrné. Slo o dokonaly hudebni sluch a predevsim
o zarputilou neviru v Boha.

Lunetta slouzil Bratrstvu k poskytovani alibi a téZko by kdo
naSel chladnokrevnéj$iho kiivoptiseZnika. Modrooky dokézal
lhat s rukou poloZenou na Bibli i na kiiZ, aniZ by shrbil zdda, aniz
by sklopil vicka, aniz by se mu zachvél hlas.

Pokud dal svoje osobni ¢estné slovo, vZdy je dodrZel a byl na-
prosto spolehlivy. Ale s ndboZenstvim, které pro mnoho ¢lend
Bratrstva predstavovalo duchovni oporu, zachédzel jako s nejhor$i
tmarskou povérou.

Nékteré to zardzelo, ale nikdo mu to nemél doopravdy za zI€.
Lunetta mél byt Zivoucim dikazem svobody smySleni, kterou
Bratrstvo hldsalo a skryté€ se ji oddavalo, kdyZ uZ to na verfejnosti
nebylo mozné.

,Dobry vecer, signore,* pozdravil ho Michael zdvofile.

,Dobry vecer, pane Sendivoji.“ Srpek veskerym svym vystu-
povéanim pusobil tak Cestné a oteviené, aZz Poldka bodlo u srdce
pokazdé, kdyZ s nim musel mluvit. Pokazdé, kdyZ se mu Lunetta
podival zpfima a bez obav do obliceje. Jako né¢kdo, kdo nema co
tajit.

,DEkuji, Ze jste prisel.* Sendivoj si odkaslal.

,,Osaméli jsme,* pousmal se kiivoptiseznik pohotové, ,,neztra-
cejte Cas, at vas nékdo v sale nepohresi.*

,Budu mozna pozdéji potfebovat vasi pomoc s ptipravou dalsi
cesty,* dodal Sendivoj. ,,Minim jet pfes benatské izemi na sever,
a pak pres Stuttgart.*

,Pripravim, co bude potieba,* ujistil ho Lunetta.

Michael Sendivoj prikyvl. Nepochyboval, Ze modrooky
vSechno zaridi a s klidem v dusi dosvéd¢i a odptisdhne, Ze béhem
dneska byli spolu v pfedpokoji a rozmlouvali, kdyby se kdokoli
kdykoli ptal.

S tim zanechal Lunettu na misté a prosmykl se do ¢asti arci-
biskupova domu, kde rozhodné nemél co pohledavat.
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Zdalo se, Ze Stésti mu preje. Rusovlaska si dopravala natolik
velkou slavnost, ze zaméstnala veSkeré sluZebnictvo, kazdého,
kdo jen mél ruce a nohy.

Polék naSel schodisté doli, které hledal. Od jedné z dlouhych
voskovic na chodbé si zapélil vlastni nevelkou svicku, kterou si
pfinesl a o niZ védél, Ze z ni prili§ neodkapava vosk. Tam, kam
minil sestoupit, panovala naprosta tma.

Zastavil se u masivnich dvefi a vylovil svoje osvédcené Sperhéky,
dosud peclivé ukryté v odévu a omotané latkou, aby necinkaly. Po-
stavil svici na fimsu a chvili se lopotil se zimkem. Pfi sebemensim
Sramotu v okoli strnul a naslouchal. Ale nikdo se neblizil, Zadné
hlasy ani kroky. Nahote v domé hrala hudba a hosté tancili.

Konec¢né se ozvalo vytouzené cvaknuti.

Sendivoj si pomalu a opatrné oteviel, proklouzl ptes prah a za-
viel za sebou.

Sklepni mistnost bez oken vypadala vskutku jako pokladnice
ukazujici sbératelskou vasen a nabozny zapal svého majitele.
Vsemu vévodil masivni kfiZ posdzeny drahokamy, ktery obklo-
povaly nejriznéjsi relikviare ze zlata a stiibra, v nichZ byly ucho-
vavany ostatky svatych.

Na vyfezavanych truhléch a stolcich staly jemné tepané skiinky
ve tvaru chrdmi, paZi ¢i nohou. Prihledné §tihlé nadobky, pod-
pirané kovovymi figurkami and€la, uréené k vystavovani prstnich
kustek. Slozity medailon a v ném tdajné uloZeny pravy trn z Kris-
tovy trnové koruny.

Kdyby byly pravé vSechny, co jich je po svété, pomyslel si jiz-
livé polsky alchymista, vydalo by to mnoZstvi trnii nejspis na
slusné housti, které by zvlddlo obriist prazsky Hrad. O poctu
spodnich celisti svaté Anezky a hlav svatého Jana Kititele,
o nichz se doslechl, Ze jsou na prodej, radéji priliS nerozjimal.

Nemél mnoho ¢asu, mala svicka hotela rychle.

Systematicky prochazel vSechna zékouti, dokud nenaSel, co
hledal.

Takovd malickost. Takovd nezdobend, obycejnd véc. Sendivoj
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seviel ruku kolem prosté kulaté schranky. Doufal, Ze pociti né-
jaké zadostiucinéni, ale nic takového se nestalo. Jen se mu znova
vybavila tvar k smrti zmuceného Setona. Pomalu vydechl. Pak
rychle schoval svou kofist do taStice u pasu, kterou z valné ¢asti
zakryval kratky modni plastik noSeny pres jedno rameno.

Polak se protahl ven, aniZ si v§imal ostatnich relikvii. Napadlo
ho, Ze kdyby predem védél, jak presné schranka s Karminovym
lvem vypada, mohl si nechat udélat kopii a prosté je vyménit. Ale
na to nemél ¢as a Setoniiv popis prosté nebyl dostatecné po-
drobny.

Zlodéj za sebou opatrné zaviel a po chvili soustfedéného usili
zase zamkl. Zhasil svici, vypliZil se po paméti po schodech na-
horu. Rozhodl se, Ze jeSté na chvili pfekona svou nechut a bude
mily a spolecensky. Pak se necha nékym doprovodit ven a ke ko-
¢aru, aby ho vidéli odjizdét. Aby nemohlo byt pochyb, Ze Michael
Sendivoj v pribéhu celého vecera nebyl ani na chvili sdm. S tro-
chou Stésti bude pfti tak rozsahlé sbirce relikvii trvat hodnou
chvili, nez ztratu nékdo zjisti. Schonenbergova rusovlasa milenka
nevypadala jako ten druh osoby, ktery by se denné chodil kochat
ostatky svatych. A Schonenberg sdm ma urcité plné ruce prace
v trevirské diecézi. Dost mozna uplynou mésice, nez si nékdo
vS§imne, Ze néco schazi. Popel svatého Lazara. Karminovy lev.

*

Stuttgart, téhoZ roku

Sendivoj minul zdi Stiftskirche 1 hlu¢né trzist€. Jeho kan se uz
sotva vlekl a Stuttgart byl konecné bezpecnym mistem, kde bylo
mozné se na dels$i Cas zastavit a odpocinout si. Pak bude muset
dal. Do Prahy.

Chvilemi mél dojem, Ze se schranka s Karminovym lvem za-
¢ind Zhavit a propalovat se mu latkou aZ na kaZzi. Rychle tu pred-
stavu zahnal.
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Altes Schloss, neboli Stary zamek, byl vcelku pisobiva budova
obklopend vodnim pifikopem. Obzvlast diky ambiciézni pte-
stavbé, ve které se zdejsi vladce rozhodl pokracovat a navéazat na
usili svého predchiidce. Nad branou se vyjimal malovany rodovy
erb, troje cerné jeleni paroZi.

Nemohlo byt pochyb, Ze stuttgartsky pan, vévoda Wiirttem-
berk, pfijal Poldka nad ocekavani privétivé. A Sendivoj byl nad-
miru vdécny. Tedy az do okamziku, kdy padla véta:

,INesmirné by mé potésilo, kdybyste mi predvedl néco z taj-
ného alchymistického poznani. Rika se o vds, Ze jste moudrym
adeptem vysokych uméni.*

Polékovi ztézkla vyborna vecete v Zaludku.

,Obavam se, Ze povésti znacné prehanéji,* branil se. ,,Umim
sotva par jarmarecnich trikil, nic, co by mohlo zaujmout muze
tak svétaznalého a vzdélaného jako jste vy.*

,,Musim na tom trvat,” usmival se vévoda. “Reknéme, Ze by to
mohla byt vhodna a pfijemna kratochvile! Jsem zvédavy! A vlast-
nim i vecelku dobfe vybavenou alchymistickou dilnu. Muzete
alesponi jako znalec vyzkouset, zda je opravdu radost v ni labo-
rovat.*

Netusil jsem, Ze Wiirttemberk holduje alchymii, uvédomil si
Sendivoj. Odkdy? Jsem tak Spatné informovany, nebo jde o né-
Jakou jeho novou zdlibu a rozmar? Vidycky vypadal, Ze ve volném
case se leda tak ddvd na modleni.

,,Opravdu neni moc co k vidéni,* pokusil se jesté vykroutit.

,Jsem nenaro¢né publikum,* odbyl ho vévoda. ,,Pojdme.*

Sklepni mistnost pfipominala Poldkovi trochu tu, ve které ne-
davno kradl. Nebo jesté 1épe kobku. Temnou, chladnou kobku,
ze které mélokdo vyjde Zivy.

Ale kdyz se rozhlédl, musel uznat, Ze vybaveni je prvottidni
a Wiirttemberk do néj musel investovat celé jméni.

Skromné si vybral zdkladni ingredience a rychle vymySlel, ¢im
by svého hostitele zaujal - ale zase ne priliS.

,Tento louh se ma pozoruhodné k Zelezu,* vykladal vévodovi
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zdvorile. ,,Jak vidite, utoci-li plnou silou na kov, Zelezo se obrni...
pohledte, vznika vrstva... ano, tak... a pfes ni jiz déle Zeleza ne-
ubyva. Ackoli voda obvykle rozméliiuje a oslabuje substance,
v tomto pfipadné posiluje a oZivuje, jako by se Ziznivy Clovek
napil.*

Pripravil si fedénou kyselinu a vloZil do ni jiny kousek Zeleza.

“,,Tentokrat, mij pane, je Zelezo pohlceno,* okomentoval vy-
sledek.

, L0 je fantastické! Tak mélo staci, aby byl vysledek zcela roz-
dilny! Voda, obycejna voda!* liboval si Wiirttemberk. ,,Jak velké
zazraky se nékdy skryvaji ve skromném havu. To je nepochybné
jedno z pravidel vysokého uméni.“ Vyznamné pohlédl na Sendi-
voje, ktery se citil ¢im dél vic nesvij. ,,Pokracujte, pfiteli, pro-
sim!* vybizel ho stuttgartsky pén.

Polak jen rozpacité prikyvl. Nenapadalo ho, jak se z celé situ-
ace vyvléknout. [ kdyby v sobé nasel dost drzosti, aby dal$i pokus
odmitl uskutecnit, nebyl si viibec jisty, jaké zavéry - a nasledky
- by z toho hostitel vyvodil.

KdyZ uz mél ptipravenou kyselinu dusi¢nou, zaht4l ji a vhodil
do ni stfibrnou minci. MI¢ky sledoval, jak se kov rozpousti. Ne-
zadrzitelné. Nedprosné.

Zatimco odparoval roztok, daval si zcela reflexivné pozor, aby
se nenadychal vypart. To byla vZdycky oSemetna Cast prace v al-
chymistické kuchyni a nejeden adept tajnych nauk se uz timto
zpusobem zvladl pfipravit o Zivot, at jiZ postupné a nendpadné,
nebo néhle.

Po chvili Sendivoj dramaticky pozvedl nddobku s vysledkem:

,,Hle, lunarni louh neboli dusi¢né Ziravé stiibro!*

»A co to dokdze? zajimal se Wiirttemberk. Zablesk dychti-
vosti v jeho o€ich se Michaelovi ani v nejmensim nezamlouval.

,LLE&Cil jsem s jeho pomoci novorozené déti,* opécil. ,,Nékteré
nemoci Ize zastavit kapanim roztoku do o¢i.*

Ano, tenhle pripravek neni vidycky uplné dobre sndsen, tahlo
mu hlavou. MiiZe v ocich zpiisobit zdnét. Ale ddvd alesport néja-
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kou nadéji détem lehkych Zen, které jsou prolezlé pohlavnimi cho-
robami, 7 nich? leckteré se prendseji na nestastny plod jejich bid-
ného Zivota.

,,Pozoruhodné!* zajasal hostitel, ale jeho zdjem trochu ochladl.

Jakmile Sendivoj pfipravil roztok, Wiirttemberk zvédavé
chiiapl po nadobce. Ve své neopatrné dychtivosti si trochu obsahu
vylil na ruku. Zkousel ji otfit kapesnikem, ale nasledkem byly
¢erné skvrny, rozmazané vSude kolem.

At délal, co délal, at se snazil umyt si ruku ve védru s vodou
jak chtél, podivna hrozivé ¢erné kresba mu zistala.

»Ach ano, také barvi. Velmi dikladné,* podotkl Poldk a po-
tlacil dgklebek. ,,Nelekejte se. Casem se barva ztrati, jen nejde
umyt hned ani snadno. Ale lunérni louh Ize diky tomu pouZivat
k barveni latky nebo vydélané kize. Tieba pres Sablonu, aby
vznikly Zddouci ornamenty.* Nechtél, aby hostitel zbyte¢né zpa-
nikafil. A ve smési s okrem je lundrni louh zdkladem pro stribritou
skldrskou lazuru, dodal v duchu. Ale uz? ted jsem mu toho navy-
klddal vic nez dost.

,,Jsem jiz velice unaveny, pronesl zkrousené a omluvné. ,,Mu-
sim vas pozéadat, abyste mi prominul, Ze se potfebuji odebrat na
lazko.*

»Ale jisté, jisté,” propustil ho mavnutim z€ernalé ruky vévoda.
»Zitra si promluvime.

'6‘

Druhy den u spole¢ného obéda mél Wiirttemberk jemné ko-
zinkové rukavicky.

Michael Sendivoj byl unaveny a nevyspaly. Behem dopoledne
se mu dafilo zdstavat v pokoji pro hosty a jakémukoli kontaktu
se vyhnout, ale dost dobfe nemohl odmitnout délat hostiteli spo-
le¢nost pfi polednim jidle.

Zvazoval, Ze by predstiral nemoc, ale to by mél vévoda za-
minku branit mu v odjezdu. A Sendivoj se zvolna vzdaval mys-
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lenky na odpo¢inek ve Stuttgartu. Cim dal vic si pidl byt zase na
cesté, na zapadlé opusténé cesté daleko od lidi.

,.Rikal jsem si,* nadhodil opatrné, ,,Ze vas uz dal nebudu zaté-
Zovat a vyrazim dal.*

,Kam Ze jste to mél namifeno?* zeptal se vévoda nenucené.

, Do Bavorska,* zalhal Michael se stejnou spolecenskou leh-
kosti, ale pohled pro jistotu upiral do talife, na némz se nachazela
kaSe z hovéziho masa, ktera izasné vonéla sladkym vinem, me-
dem, rozinkami, mandlemi, skofici, zdzvorem, peprem a Safra-
nem.

,Co kdybyste se naopak pozdrzel?* navrhl hostitel. ,,Neni
pfece kam spéchat. Ocenil bych oduSevnélou vzdélanou spolec-
nost. A byla by Skoda, kdyby moje alchymistickd dilna zela
prazdnotou, nemyslite? Nepochybujte o tom, Ze bych vas zahrnul
poctami...*

Zahrnul poctami, pokud bych treba zvlddl tajemstvi transmu-
tace? Nebo kdybych to zdatné predstiral? pomyslel si Polék. Co
to md vitbec znamenat? Poridil si alchymistickou kuchyni a ted’
do ni zavie prvniho alchymistu, co piijde kolem?

VEd¢l, Ze to neni pravdépodobné. Sendivojovo jméno uzZ mélo
ve svéte jisty zvuk v souvislosti s naukami Herma Trismegista.

Nebo hur. Wiirttemberk zjistil, Ze jsem vyrval Setona z Zaldre
saského kurfirta. A predpokldadd, Ze zndm Setonovo domnélé ta-
Jjemstvi. Michaela polil studeny pot. To snad prece ne! Mezi zdej-
Sim a saskym pdnem nepanuje momentdlné prdtelstvi ani poro-
zuméni. Proto jsem se tu odvdZil zastavit. Kurfirt by se jen sotva
chlubil tim, Ze nechal uvéznit skotského §lechtice. Navic bezdii-
vodné nebo jen pod velmi chabou zdminkou. A Ze ho pak jesté ne-
dokdzal uhlidat. Sasky viddce miiZe tusit, Ze jsem Setonovo zmi-
zeni zaridil jd. Ale neodvdZil by se mé oficidlné narknout nebo
oteviené prondsledovat. Ne mimo hranice svého tizemi.

Dovnitf vstoupili sluhové s dal§im chodem, kterym byly veverky
v ¢erné omacce a zvéfina, kterou si hostitel zjevné mohl dovolit
jist. JenZe jak se oteviely dvete, Sendivoj si v§iml dvou straZznych
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v honosné uniformé, ktefi stali z vnéjsi strany kazdy po jedné strané
vereji. Byl si jisty, Ze kdyZ vstupoval, tak tu jesté nebyli.

,,Opravdu musim odjet,* prohlasil Poldk naléhavé, sotva se tro-
chu vzpamatoval. Na stole se mezitim objevily figurky zvitat
a napodobeniny rostlin z cukru. Vévoda rozhodné daval okédzale
najevo své pohostinstvi, ale host nemél na drahy cukr chut ani
v nejmensim. ,,Moji ptatelé v Bavorsku by mé postradali, délali
by si starosti, jestli se mi cestou néco nepitihodilo.*

»-MuZete jim napsat dopis,* odtusil vévoda liné. ,, Tfeba hned
po obédé. Aby védéli, Ze jste v poradku, Ze jste u mne hostem.

Ve tvérfi mu probleskla nevole nad tim, Ze jeho prani neni spl-
néno okamZzité a bez namitek. Nevole, kterd se u mocnych muzii
mohla rychle zménit v hnév.

On mé tu vdziné nechd uvéznit, pokud se budu vzpirat, doSlo
Sendivojovi. Zbytek ob&da nechal témé&f netknuty. Re¢ radéji od-
vedl k v§eobecnym banalitam, aby vévodu zbyte¢né neprovoko-
val a zaroven aby nesedéli u stolu v trapném tichu.

,»Mohli bychom se odpoledne bavit dal§imi pokusy,* navrhl
Wiirttemberk, kdyZ dojedli a odebrali se do hudebniho salonku.
Nez se mohl Michael opét zacit vymlouvat, ozvalo se zaklepani
a do mistnosti nahlédl sluha.

,Promiiite, Ze rusim, pane,* pronesl zdvofile, ,,ale nechal se
ohlasit jakysi mlady pan z Polska a Zada, abyste ho prijal. Jme-
nuje se Lucjan Walery Ostoja.*

Michael marné premysSlel, zda mu to jméno néco tika. Kdo to
miiZe byt? Co tady déld? Proc¢ sem prijel?

,uved ho,* ptikdzal vévoda stroze.

Sluha s tklonou odeSel a Wiirttemberk se patravé zadival na
Sendivoje. ,,Vas pribuzny? zajimal se.

»Svého druhu,* odvétil alchymista opatrné. ,,Ostoja je skupina
vétsiho poétu rodin, které sdileji barvy a erb...“ UmysIné vykldal
pomalu a rozvlacné, aby nemusel fict nic konkrétniho a neohrozil
tak pozici, z niZ by neznamy piichozi mohl chtit vystupovat, at
uz byla jakakoli.
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Pravdépodobné opakoval jen to, co vévoda v ramci prehledu
o polské Slechté stejné védél. ,,Ackoli mezi sebou jednotlivé rody
nejsou pokrevné spfiznéné a nijak Casto se nespojuji stiatkem,
jsme vlastné vSichni pfibuzni.*

Pak se oteviely dvefe a vysoky modrooky polsky Slechtic se
uklonil pfed vévodou.

Sendivoj vynaloZil nemalé usili na to, aby zachoval neutrélni
vyraz. Lunetta!

,Budte zdrav, pane. Co vés privadi? otazal se Wiirttemberk.

»Jsem zrovna na cestach a povazoval jsem za svou povinnost
vyjadfit vam soustrast nad smrti vasi Zeny UrSuly,* sdélil mu kii-
vopriseznik uctivé.

,»UZ je to téméf rok, vévoda si povzdechl a pokynul pficho-
zimu, at se posadi.

,,Rad bych se za ni pomodlil a nechal slouzit m$i ve Stiftskir-
che,” svéfil se modrooky tak upfimné a bezprostiedné, Ze 1 Sen-
divoj na chvili zapomnél, pro¢ je praveé od Lunetty takové pro-
hlaseni bezobsazné. ,,Setkal jsem se s ni jen jednou, ale byla to
nesmirné vlidna a vzdélana Zena.*

Alchymista mlcky sledoval, jak se Wiirttemberkiiv nevrly pa-
novacny vyraz méni v masku hlubokého smutku.

*

.,V Rimé& se mi doneslo, 7e Wiirttemberk se po smrti své man-
Zelky dost stahl do sebe. A zacal se velmi zajimat o alchymii.
Dost moZna se pro néj stala posedlosti.*

Lunetta se nedbale optel o rdm dvefi. ,,Napadlo mé&, Ze byste
sem radéji nemél chodit, ale uZ se mi nepodafrilo dostihnout vas
na cesté.*

,Dobre, Ze jste tady.* Sendivoj polkl. ,,Obavam se, jestli Wiirt-
temberk nezjistil, jakou roli jsem hrél ve Setonové titéku a co od
Setona v Sasku chtéli...*

“To je mélo pravdépodobné, minil modrooky klidné. ,,Ale
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néco ve vévodove vyrazu, kdyZ s vami mluvil, jsem shledal zne-
pokojivym.*

,,Chova se, jako by mu preskocilo,* otfasl se Sendivoj.

,»MoZna mu skute¢né preskocilo. Jen si toho jesté nikdo po-
fadné nevsiml.*

,Upind se k alchymii, ke zlatodé&jstvi.*

,,INebo doufa ziskat zazracny prostiedek, ktery by mu Zenu vra-
til,” ucedil Lunetta.

,Musi pfece védét, Ze to je nesmysl!“ vybuchl Sendivoj, ale
vzapéti pod kfivoptiseznikovym upfenym pohledem zmlkl.

,»DEkuji, Ze jste pfijel, zamumlal a v duchu musel uznat, Ze
Lunetta je velmi dobfe informovany a dovedné sbird spolecenské
drby. ,,Nebyt vés, nejspi§ bych uz dnesni noc netravil ve svém
pokoji, ale ve vézeni.

Nastésti se vévodovi nechtélo délat scénu pied urozenym
svédkem, ktery je jeSté ke vSemu mozZna mij pribuzny, byt se-
bevzdalené;jsi.

,,Nepochybuji, Ze Wiirttemberk néco vymysli, aby se mé zbavil,*
prohodil kfivopfiseZznik nevzrusené. ,,Proto musite uprchnout co
nejdiive. Pokud to bude mozné, setkdme se pozdéji v Kladsku.*

*

Podzemni hrobka byla chladnd, vlhka a temnda. Ve svétle téch
nékolika svic vypadala vévodova bleda tvar a horecnaté oci témér
pfizracné.

,Jak jste se néceho takového viibec mohl odvazit?* zeptal se
Lunetty uz po nékolikaté. ,,Copak to neni hiich? Copak to neni
proti Bohu?*

Ale azZ nyni mu modrooky odpovédél:

»dvou zZenu jsem miloval pravé tak hluboce jako vy tu svou.
MuizZe byt takovy cit proti Bohu?*‘ Peclivé pozoroval vévodiv vy-
raz. ,,Jesté porad se miiZeme sebrat, odejit a predstirat, Ze se nase
predchozi rozmluva nikdy neuskutecnila,* dodal.
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Wiirttemberk poloZzil dlai na ndhrobek své manZzelky a pomalu,
jakoby pro sebe, zavrtél hlavou.

,,Vam neni nic svaté,* zamumlal.

Lunetta neodpovédél. Zachoval kamenny vyraz a nechal stutt-
gartského pana napospas jeho vlastnim pochybnostem a vnitfnim
démoniim.

Samozrejmé, Ze neni, pomyslel si Sendivoj, ktery kracel za
nimi. Naskocila mu husi kize. SlySel, Ze Lunettova Zena zemfela
pii porodu prvniho syna. Ona - a dité také. Ale nikdy si nepfi-
poustél, jak bezbiehé muselo byt rytifovo zoufalstvi. A jak abso-
lutni ztrata viry.

,Prineste dalsi svice,* prerusil jeho mySlenky Wiirttemberktv
hlas. Alchymista zcela automaticky presel k vyklenku opodal,
kde byl uloZeny olej do lamp a bélala se tam zasoba voskovic.
Lunetta k nému pfistoupil a nékolik svic prevzal, aby je mohl za-
palit.

,,Jak?* zaSeptal Sendivoj v navalu nahlé neodolatelné zvéda-
vosti a désivé fascinace. ,,Jak miizete... byt tak...” U slova
,bezbozny* se zarazil, protoZe nevystihovalo pfesné to, co chtél
fict.

,Pokud bych pfipustil, Ze vSemohouci milujici Bith dovolil,
aby se mi stalo to, co se stalo, musel bych pfejit na stranu Jeho
protivnika. A ja mam lidi docela rad a nechci jim pusobit utr-
peni.“ Z Lunettova chladného pohledu ptebéhl alchymistovi mraz
po zéadech. ,, Takze se radéji spokojim s vysvétlenim, Ze Zadny
Bih neni. Mrtvi hniji v zemi a nic je netrapi. Neni peklo a neni
nebe. Vse, co se déje, je nasledkem kruté ndhody a lidskych roz-
hodnuti. Otazka pravdépodobnosti, jak by fekl Gerolamo Car-
dano.“ S tim se vydal zpatky k vévodovi.

Sendivojovi chvili trvalo, nez se sebral. Nejradéji by se proklel
za to, Ze polozil otazku, kdyZ nebyl ptipraven, Ze dostane odpo-
véd. Bylo by nejsnazsi odbyt celou zaleZitost tim, Ze Lunetta pro-
sté Zalem zeSilel. Jenze logika jeho ivah v sobé méla cosi pri-
zra¢né nedprosného. A navic si Sendivoj dokézal velmi Zivé pred-
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stavit Lunettu jako dobrovolného a oddaného sluzebnika Sata-
nova.

Ta predstava vykreslovala nékoho, kdo se chladnokrevné do-
pousti ndhodnych vrazd a nepopsatelnych ukrutnosti, zdanlivé bez
davodu, bez motivu. Jen proto, aby zvysil miru lidské bidy a bolesti
na svété. Nékoho, koho nelze dopadnout a nelze zastavit.

,Bude potieba otevfit hrob,* konstatoval mezitim modrooky
a vévoda chvili vypadal, Ze se zhrouti. Nakonec ale prikyvl
a vSichni tfi muZi se opreli do kamenné vodorovné néhrobni
desky zdobené reliéfem. Nikdo ani nezminil, Ze na tak téZkou
praci by bylo vhodné zavolat sluZebnictvo.

, Lo staci,* fekl kiivopfiseZnik a poloZil ruku na zdobenou ra-
kev leZici pod deskou. Zavfiel o¢i a zacal cosi zvolna recitovat
v jazyce, kterému ani Sendivoj ani Wiirttemberk nerozuméli.

Pak néhle, snad uprostied slova, zmlkl a obrétil se na alchy-
mistu.

. VaSe pritomnost mé rusi,” zasykl lehce nepratelsky.

,,B&Zte prosim ven a pockejte na nas u koni,* pozadal vévoda
zdvorile, ale hlas mu nedockavé preskakoval.

At sem nikdo nevstupuje a nerusi nas,* dodal Lunetta roz-
hodné. Zjevné mél na mysli tfi zbrojnose, kteti cekali nedaleko
vstupu do hrobky a bylo jim feceno, Ze urozeni panové se chtéji
pomodlit nad hrobem pani UrSuly.

Sendivoj prikyvl, uklonil se a odesel. Cestou po schodech na-
horu na svétlo citil, jak se mu malem podlamuji kolena. Lunettovi
se to podarilo! Dostal mé ze zamku a za vodni prikop. Mdm k dis-
pozici koné.

»Pojedu napfed na Altes Schloss, zima tam dole mé néjak
zmohla,* sdélil stru¢né zbrojnosiim. ,,Vévoda pfijde za chvili, ale
zatim si nepieje byt jakkoli vytrhovéan z modliteb.*

MuZi jen prikyvli a nikdo mu nebranil, kdyZ se vyhoupl do se-
dla.

Mdm koné... a slusny ndskok.
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*

Po Lunettové tvafi tancily stiny a plaminky svic se mu zrcadlily
v o¢ich. Bylo vidét, jak se mu ruka, poloZena na rakvi, nahle kiivi
v kteci. Jak se mu s poslednimi nesrozumitelnymi slovy zarika-
vani zpomaluje dech, jako by rytit opoustél svét Zivych.

Vévoda se samou dychtivosti trochu naklonil doptedu.

,Je tady,” vypravil ze sebe Lunetta. Plameny svicek se lehce
zachvély. Pak silnéji.

,Dokazete mi ji vratit? Nejen duchem, ale i t€lem?*

,INEéco... mi fik4, zarazil ho gestem modrooky.

,,Ona s vami rozmlouva!*

,Mluvim s vasi mrtvou pani pravé tak, jako jsem pred lety ho-
voril se svou.*

,,Proc€... pro€ ji nesly$im také?* zeptal se vévoda a sdm mél po-
cit, Ze ta otdzka zni hloupé€ a naivné.

,INevim... provedl jsem takovouto seanci jen jednou, pred lety.
Tehdy jsem byl v hrobce sam a nebyl jsem rozhodné GspéSny na
prvni pokus. Trvalo mi dlouho, neZ jsem cokoli zacal slySet, utra-
til jsem témér vSechny rodinné penize za sluzby mudrct, kaciit
i Sarlatand, odvazil jsem se vSeho. Tenkrat kviili sobé. Nyni kvl
vam, protoZe mate stejny Zal.* Lunetta mél oci Siroce oteviené
a zaroven zapadlé ve stinu.

,,Co 1ika?* zamumlal vévoda slabé.

,.Ze mate rozlit olej po zemi a zaZehnout ho. A Ze ji poznate
po barvé.*

,,Co to znamena?*

,INemam tuseni. Ale asi bychom to méli udé€lat.*

Wiirttemberk prikyvl. Rozlil zasobu oleje uréeného do lampy
a zapalil ho.

Oba muZi se naklonili bliZ, nakolik se jen odvazili. Obezietné
natahovali ruce pred sebe, aby méli predstavu, nakolik silny je
Zar.

Néhle se plameny prudce zbarvily do podivné bledé zelené.
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Wiirttemberk instinktivné ucukl a divoce se rozhliZel v§ude ko-
lem oslnényma o¢ima.

Lunetta nenapadné schoval zbytek tibetského tinkalu, ktery
predtim vhodil do ohné. Pfimés, kterou ziskal i s instrukcemi od
Sendivoje, svij ucel splnila vice nez dobte. Na vSech portrétech,
jez rytif na Starém zamku vidél, byla pani UrSula zobrazena v ze-
lenych Satech.

,,Je to ona, je to opravdu ona!*“ Vévoda na chvili slozil hlavu
do dlani.

Polék si v duchu oddechl, Ze Wiirttemberk navzdory své pose-
dlosti vi o alchymii jen velmi velmi malo. Na druhou stranu ani
on sam by bez Sendivoje nevédél o mnoho vic.

Vsiml si, Ze vévodova dychtivost ndhle opadla. Ustoupila né-
¢emu jinému. Provinilosti? Ale proc¢? ProtoZe rusi manZelCin
klid?

,» 10, co mi sd€luje, m& znepokojuje,* fekl proto nahlas. ,,Zva-
Zuji, jestli jsme skutecné zavolali spravnou dusi.*

,,O ¢em mluvi?*

,,0... zklamani...*

Wiirttemberk se okamZité stahl do sebe:

,INemyslel jsem to tak... Nikdy prece netrpéla nedostatkem.
Nechoval jsem se k ni nijak Spatné.*

,Obdvam se, Ze ji ranilo néco jiného.* Lunetta hore¢né premy-
Slel.

,»VZdycky pro mé byla ona ta nejdileZzité;jsi!*

,»MoZna bychom toho méli nechat,” navrhl Poldk s vyrazem
plnym obav a pochybnosti.

,Ne! Mluvte!“

,»A odpustite mi, kdyZ budu tlumocit, midj pane?‘

,,VSechno odpusténo!*

,INeméla prili§ pocit, Ze je pro vés ta nejdilezitéjsi. Chtéla se
téSit z vasi pfizné. Ale... smrt si ji vzala , nez...*

,Pofad jsem si myslel, Ze je dost Casu! Ze se k ni prece vzdycky

2N,

vracim! Ze s Z4dnou jinou ne¥ s ni nebudu travit staii!* mumlal
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vévoda naptl nesrozumitelné. ,, Ty vSechny ostatni byly jen po-
mijiva zabava! Nemyslel jsem si... nechtél jsem ji ranit...

Lunetta ztratil rovnovéhu, jako by ho neznama sila uhodila do
hrudi. Svi¢ka nad hrobem podivné zaprskala a vySlehla. Rytif
upadl a snaZil se popadnout dech.

A nevdechnout pfitom prach a smitka, ktera hodil nad vosko-
vici.

,,Rekla mi, Ze tohle viechno vam muZe prominout.* Sklopil
pohled. ,,Ale pokud se pokusite ji navrétit, tak vam to nepromine.
Rekla, e pokud se znovu oZenite, tak vam promine. Ale pokud
se k nové Zené€ budete chovat stejné Spatné jako k ni, tak vam to
nepromine.

,Kde je?! Kde?! Chci ji vidét!* dal se vévoda do kiiku, ale
znélo to bezmocné.

,,Odchazi...* zasSeptal Poldk ochraptéle a unavené.

Vévoda strnule ziral do plamene svicky a cely se trasl.

Lunetta si vybavil Stary zadmek a predchozi rozmluvu se Se-
ndivojem. S muzem, kterému mél umoznit dorazit do Prahy za
jakoukoli cenu. Takové dostal ptikazy a minil je splnit. Vzpomnél
si na to pohorSeni a nepochopeni v Michaelové tvéfi, na jeho pfi-
duSena slova:

., Mdte v umyslu hrdt na vévodovu slabost a jitrit jeho utrpeni!

»Ano. OvSemZe. Nebo ddte prednost tomu skoncit v jeho mu-
cirné?

., UveTi vitbec Wiirttemberk takovému divadlu? “

., UVETi, pane Sendivoji, uvéri. ProtoZe zoufale uvérit chce.

Lucjan Walery Ostoja, feCeny Lunetta, se pfivienyma oima
dival na to, co pravé zpusobil.

,UrSulo! UrSulo!* vykiikl vévoda. Pak se zhroutil na podlahu
hrobky a dal se do place.

Michael Sendivoj hnal koné, jak nejrychleji se odvazil. Sklanél
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se pred Slehajicimi vétvemi, aby ho nesrazily ze sedla, tvafi se té-
méf dotykal koniské hiivy.

Okolni les se ménil v mihajici se Smouhy.

Tohle bude nékolikadenni Stvanice, tdhlo mu hlavou. Tak ne-
smim dovolit, aby pro mé neslavné skoncila uz ted! Pokud se do-
stanu dost daleko, vévoda to s trochou stésti vzdd. Osten pochyb-
nosti. Vzdd to viibec nékdy? Opravdu? Jak velkd je jeho pose-
dlost?

Mezi svétlymi skvrnami stromi a oblohy mu pfed o¢ima znovu
vyvstala Setonova mrtva tvar. Sendivojovi se stdhl hrudnik stra-
chem. Byla by to ironie, kruta ironie, kdyby mél sim zemfit na
mucidlech kvili znalosti, kterou nemél - stejné jako Alexandr.

Zpomalil. Po pronésledovatelich zatim nebylo ani stopy, ale Po-
lak nepochyboval, Ze vévoda z Wiirttemberku posle svoje lidi vSemi
sméry, aby mu domnély adept vysoké alchymie neproklouzl.

Lesni ticho a zvolna se snésejici soumrak protal kiik sojky.

*

»sendivoj utekl! Je to vase vina!* Vévoda se vydrzel ovladat
pravé tak dlouho, nez se svym hostem osamél na Starém zamku.
Vsechno sluZebnictvo poslal pry¢ - véetné lokaj, kteti ¢ekali za
dvermi, coZ nevéstilo nic dobrého.

,,O tom nic nevim,* odtusSil Lunetta chladné. ,,M¢l snad néjaky
divod, pro¢ by ujel bez rozlou¢eni? Ano, je to nezdvorilé. Ani
nenechal zpravu. Ale... pro¢ ten hnév?*

,,Mohl... mohl mi UrSulu vratit!“

,» 10 byste od néj doopravdy chtél?* Lunetta tusil, Ze vévodu
vyvedla z miry skutecnost, Ze ted uZ nema na vybranou, jestli
klid své mrtvé manZelky porusi - vic neZ uz se stalo - nebo za-
chova. Wiirttemberk byl zvykly, Ze okolni svét je vZdy pfipra-
veny vyhovét jeho pranim.

,INechdm vas popravit za Carod€jnictvi!* zasycel na Polédka.

,» 10 zajisté na svém panstvi miZzete,” odpovédeél modrooky
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